Bench-Rest-Seater 1 1/4 - Bench-Rest-Seater 338 RCM

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match

bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for

compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the NO IMAGE
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.
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Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 338 RCM
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013196

Mfr. No.: 3385115

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.85kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 1 1/4
und 338 RCM

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BenchRestSeater 1 1/4 und 338 RCM! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir hdchste Prazision beim Setzen von MatchGeschossen zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstéandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Verwende den Seater nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht, wenn
es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass der SeaterKopf richtig montiert ist, bevor du mit dem Setzen von Geschossen beginnst.

* Verwende nur die empfohlenen SeaterKdpfe fur die jeweiligen Geschosse, um optimale Ergebnisse und
Sicherheit zu gewéhrleisten.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfélle zu vermeiden.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfes:
® Stelle sicher, dass der SeaterKopf sauber und unbeschéadigt ist.

® Entferne den alten SeaterKopf, falls vorhanden, und setze den neuen Kopf ein, bis er sicher sitzt.
* Uberpriife die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

2. Nutzung des BenchRestSeaters:
® | ege die Patronenhillse in die Fuhrungsbuchse.
® Achte darauf, dass die Hulse korrekt ausgerichtet ist, um eine perfekte axiale Fiihrung zu
gewabhrleisten.

® Fuhre das Geschoss in die Hilse ein, wahrend du den Seater betatigst.
® Uberpriife die Konzentrizitat des Geschosses nach dem Setzvorgang.

3. Reinigung und Wartung:

® Reinige den Seater regelmafig von Riickstanden, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® | agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass du alle Teile des Produkts sicher entsorgst, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Stelle sicher, dass du alle notwendigen Informationen bereithaltst, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Schlussfolgerung



Der BenchRestSeater 1 1/4 und 338 RCM ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen kann, die Prézision deiner
Geschosse zu verbessern. Halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um die bestmégliche Erfahrung
zu gewabhrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstutzung zu suchen.



BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM. This product is designed to help
you achieve the highest precision in seating match bullets. To ensure your safety and the safe use of this product,
please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the BenchRestSeater in a wellventilated area to avoid inhaling any potentially harmful substances.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using this product.

® Ensure that the work area is clean and free of any obstructions before beginning the seating operation.

® Do not exceed the recommended specifications for bullet types and cartridge cases as outlined in the product
manual.

® Avoid using the product if you are tired, distracted, or under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Work Area: Ensure your work area is clean and welllit.
2. Check Components: Verify that all components of the BenchRestSeater are present and in good condition.
3. Install the Seater Head:
® Select the appropriate seater head for your bullet type.
® Ensure the seater head is securely attached to the seater body.
4. Adjust for Cartridge Case:
® |nsert the cartridge case into the guide sleeve, ensuring it is properly aligned.

Usage

1. Seating Operation:
® Place the bullet into the cartridge case.
® Slowly and steadily apply pressure to the seater head to seat the bullet.
® Monitor the process to ensure proper alignment and concentricity.
2. PostUse Inspection:
® After use, check the product for any signs of wear or damage.
® Clean the BenchRestSeater to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of the BenchRestSeater and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® For electronic components, follow the guidelines for electronic waste disposal.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the product manual or the manufacturer's website for additional resources and
support.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BenchRestSeater 1 1/4 y BenchRestSeater 338 RCM

Introduccion

iGracias por elegir el BenchRestSeater 1 1/4 y BenchRestSeater 338 RCM! Este producto esta disefiado para
ofrecerte la maxima precision en la colocacién de balas de competicién. Asegurate de seguir todas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza el BRSeater solo para la colocacion de balas. No lo uses para otros fines.

* Superficie Estable: Asegurate de trabajar en una superficie estable y segura para evitar accidentes.

®* Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes adecuados durante el uso para protegerte de
cualquier fragmento o material.

* Manejo de Balas: Maneja las balas con cuidado y asegurate de que estén en buen estado antes de la
colocacion.

®* No Forzar: Si sientes resistencia durante la operacién de colocacién, no fuerces el mecanismo. Revisa el
producto para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las partes necesarias a mano.
® | ee el manual del producto para familiarizarte con las piezas y su funcionamiento.

2. Instalacion:

® Coloca la cabeza del seater en el casquillo del cartucho segun las instrucciones del manual.
® Asegurate de que la cabeza esté firmemente asegurada antes de proceder.

3. Uso:
® |nserta el cartucho en la funda guia, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Baja el seater suavemente hasta que la bala esté en posicion.
® Asegurate de que la bala esté guiada correctamente durante el proceso de colocacion.
[ ]

Repite el proceso para cada cartucho que necesites preparar.
4. Mantenimiento:

* |Limpia el BRSeater después de cada uso para evitar acumulacion de residuos.
® Revisa regularmente la cabeza del seater y reemplazala si muestra signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminaciéon

® El producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos y reciclaje.
® No arrojes el producto en la basura comudn. Consulta con las autoridades locales para obtener informacién
sobre la eliminacion adecuada.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacion sobre el producto, asistencia técnica o consultas sobre seguridad, consulta el manual
o el sitio web del fabricante. Recuerda que siempre debes reportar productos inseguros o accidentes a las
autoridades correspondientes.

Recuerda seguir estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del BenchRestSeater 1 1/4 y
BenchRestSeater 338 RCM. jDisfruta de tu experiencia de recarga!






Guide de Sécurité pour le BenchRestSeater 1 1/4
BenchRestSeater 338 RCM

Introduction

Le BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM est congu pour vous offrir une précision maximale lors du
placement de projectiles de match. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir
une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniguement conformément a son objectif prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation du BenchRestSeater.

Ne jamais utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé.

Assurezvous que le projectile est correctement positionné avant d'effectuer le placement.

Evitez tout contact avec les pieéces mobiles pendant I'utilisation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez le manuel pour des instructions
supplémentaires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
2. Montage : Fixez le BenchRestSeater sur une surface stable a I'aide des fixations fournies.
3. Vérification : Assurezvous que toutes les piéces sont correctement assemblées et sécurisées.

Utilisation

Chargement : Placez le projectile dans la douille de guidage.

Placement : Alignez le boitier de la cartouche avec la téte de placement.
Opération : Appliquez une pression uniforme pour placer le projectile.
Controéle : Vérifiez la concentricité aprés chaque opération de placement.

Remplacement de la téte : Si nécessaire, remplacez la téte de placement en suivant les instructions du
manuel.

aprwdnE

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, rapportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre BenchRestSeater, veuillez consulter le manuel
d'utilisation ou contacter le point de contact approprié dans I'UE.

Merci d'avoir choisi le BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM. En suivant ces directives de sécurité,
vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et efficace.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRSeater 1 1/4
BenchRestSeater 338 RCM

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima precisione nel posizionamento dei proiettili da competizione. E importante utilizzare questo dispositivo in
modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un utilizzo sicuro e conforme
alle normative europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modi non previsti dal produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Se il prodotto presenta segni di danno, non utilizzarlo e contatta il supporto.

Non lasciare il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini o animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del BRSeater per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi se necessario per evitare irritazioni cutanee.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il BRSeater in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti o danni.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Non sovraccaricare il dispositivo oltre le specifiche indicate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Posiziona il BRSeater su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che il manicotto guida sia correttamente allineato con la camera di cartuccia.
Fissa il BRSeater in posizione utilizzando le viti di montaggio fornite, se necessario.

2. Uso
® Inserisci il bossolo nel manicotto guida e assicurati che sia ben posizionato.
® Scegli la testa del seater corretta per il proiettile utilizzato.
® Posiziona il proiettile nel bossolo.
® Aziona il BRSeater lentamente e con attenzione per garantire una guida assiale perfetta.
[ )

Controlla la concentricita del proiettile dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi
non funzionanti.
® Se il prodotto € danneggiato, verifica se puo essere riparato o riciclato secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e
le informazioni di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il BRSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BenchRestSeater 1 1/4
BenchRestSeater 338 RCM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym osadzaniu pociskéw meczowych, zapewniajgc najwyzszy poziom bezpieczenstwa i wydajnosci.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkadd.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Uzywaj produktu tylko z odpowiednimi akcesoriami i czeSciami zamiennymi.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne przed rozpoczeciem instalacii.
® Zamocuj BenchRestSeater na stabilnej powierzchni.
® Podiacz tuleje prowadzaca zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

® Umiesc tuske nabojowa w tulei prowadzace;.

* W14z pocisk do tulei prowadzacej, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.

® Uzyj glowicy osadzajacej, aby delikatnie wcisnaé pocisk do tuski, zapewniajac odpowiednig
wspotosiowosc.

® Po zakonczeniu operacji, sprawdz, czy wszystko dziata poprawnie i czy nie wystepujg zadne
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat wiasciwej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci produktu, zgto$ to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy udanego uzytkowania BenchRestSeater 1 1/4
BenchRestSeater 338 RCM.



BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala salli lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja patruunoita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja kaytat seateria.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti. Pida kaikki tarpeettomat esineet poissa
tyoskentelyalueelta.
* Al4 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhijillaan.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
® Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Kiinnita seater tukevasti tydpoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Varmista, ettd seaterin kierre (1 1/4) on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei pddse irtoamaan kayton aikana.

2. Kayttd

® Aseta patruunakuori seateriin ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd opastussukka on oikein paikallaan, jotta patruunakuori saa taydellisen aksiaalisen
ohjauksen.

® Valitse oikea seaterpdd kaytettavalle luodille parantaaksesi keskeisyytta.

® Seuraa tarkasti istutusprosessia varmistaaksesi, ettéa kaikki tapahtuu turvallisesti.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkindiset osat ymparistoystavallisesti.
* Al4 heita tuotetta tai sen osia tavallisen jatteen sekaan. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien

havittamisesta.
® Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet EU:n Safety Gate jarjestelmasta.

Loppuhuomautus



Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusddnnoksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallinen kayttd on
ensisijaisen tarkeaa, ja noudattamalla naita ohjeita voit minimoida mahdolliset riskit. Kiitos, etta valitsit
BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 1 1/4
BenchRestSeater 338 RCM

Introduktion

Tack for att du valt BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM. Denna produkt ar designad fér att ge hogsta
precision vid seating av matchkulor. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Kontrollera att seaterhuvudet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for val av seaterhuvud beroende pa kulan som anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av seaterhuvud:

® Valj ratt seaterhuvud for den ammunition du anvander.
® Skruva av det befintliga seaterhuvudet med hjélp av en l[amplig nyckel.
® Montera det nya seaterhuvudet genom att skruva fast det ordentligt.

2. Anvéandning av BenchRestSeater:

Placera patronhylsan i guiden.

Se till att patronhylsan ar korrekt inriktad for att sékerstéalla perfekt axial vagledning.
Ladda kulan i seaterhuvudet och tryck forsiktigt nedat for att seatkulan i patronhylsan.
Kontrollera att kulan ar korrekt seated genom att inspektera den visuellt.

3. Underhall:

® Rengor produkten efter varje anvandning for att aviagsna smuts och rester.
® Kontrollera regelbundet alla delar for slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avyttra produkten enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
BenchRestSeater 1 1/4 BenchRestSeater 338 RCM. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara
produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro produkt
BenchRestSeater 1 1/4 a BenchRestSeater 338 RCM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt BenchRestSeater 1 1/4 a BenchRestSeater 338 RCM. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou pfesnost pfi usazovani projektilll. Pfed pouZitim si prosim dlikladné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neni poSkozen nebo opotfebovan.
P¥i praci s projektily a naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni normy a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti
® Pfi manipulaci s projektily a naboji noste ochranné bryle a rukavice.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a uklizeny.

* Nikdy nezapomerite na spravnou techniku usazovani projektild, abyste pfedesli zranénim nebo poskozeni

vyrobku.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat vyrobek, obratte se na odbornika nebo se poradte s pfiruckou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci.
® Zkontrolujte, Ze pracovni stdl je stabilni a bezpecny.

2. Instalace usazovace:

® Pfipevnéte usazovac do vhodného drzaku podle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je usazovaC pevneé uchycen a stabilni.

3. Pouziti usazovace:
® Vlozte nabojnici do vodiciho pouzdra usazovace.

®* Pomalu a opatrné umistéte projektil do nabojnice.
® Pomoci usazovace zajistéte, aby byl projektil spravné usazen.

4. Kontrola vysledku:

® Po usazeni projektilu zkontrolujte, zda je spravné umistén a zda nedoSlo k poSkozeni.
® UloZte hotové naboje na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

* Po pouziti vyrobku se ujistéte, Ze jsou viechny zbytky materialt a naboje spravné zlikvidovany podle mistnich
predpisd.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

® Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelového €isla a datumu zakoupeni.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu.



